IL BAMINO IMPARA CIO' CHE VIVE

U SEVIVE NEL RIMPROVERO
Diverrd pit infransigente

SE VIVE NELLOSTILITA'
- Diverra pit aggressivo

SE VIVE NELLA DERISIONE |
Diverra pit timido |

SE VIVE NEL RIFTUTO
Diverra uno sfiduciato

SE VIVE NELLA SERENITA’
Diverra pit equilibrato

SE VIVE NELLINCORAGEIAMENTO
Diverra pit infraprendente .

SE VIVE NELLA LEALTA’
diverra pit giusto

' SF VIVE NELLA CHIAREZZA
Diverra pit fiducioso

SE VIVE NELLA STIMA
Diverrd piti sicuro df sé

SE VIVE NELLAMICIZIA

Diverrd veramente amico per il suo mondo



(CH)INFORMAZIONI UTILI

FEDERAZIONE RUSSA

Dati Generali

Sigla Nazione: RUS

Capitale: MOSCA

Popolazione: 147386000

Superficie in Km?*:17075400 |

FEDERAZIONE RUSSA Geografia

Coordinate geografiche
La Repubblica della Federazione Russa, semplicemente pili conosciuta con il nome di Russia si estende sy
ben diciassette milioni di km. quadrati in Europa nord-orientale ¢ su tutta I'Asia settentrionale, per un totale
di circa diccimila chilometri da un capo all’altro del paesc. La grandezza del territorio fa si che la Russ
primeggi per I'abbondanza di ferro, carbone e gas naturale, Mosca €, con oltre nove milioni di abitanti, [a
_citta pilt popolosa della Russia, San Pietroburgo ne conta circa quattro milioni ¢ mezzo, ma numerose sono le
- grandi citta tra l¢ quali segnaliamo Krasnojarsk, Novgorod, Omsk; Samara. . S
*Religloui = . : N g
- Cristiana (in prevalenza ortodossa) con minoranze musulmane, buddiste, ebree.
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. SICUREZZA

FEDERAZIONE RUSSA
Situazione Sanitaria

' sconsigliabile bere acqua corrente, anche se ufficialmente potabile, per l'alta presenza di sali minerali (il
sistema di depurazione ¢ controllo, fra I'altro, in alcune zone non funziona in modo ottimale).
Saltuariamente si registrano casi di difterite, epatite virale, colera, tubercolosi etc.

11 livello delle strutture sanitarie ed ospedaliere & ancora al di sotto di quello occidentale non tanto per
carcnza di professionalita del personale medico quanto di attrezzature ¢ medicinali. ;
E' consigliabile la stipula, prima di partire, di apposite assicurazioni con organizzazioni di provata efficacia
dato che comunque, in assenza di accordo sanitario, l'assistenza medica ¢ a pagamento.

Da statistiche del Ministero della Sanita si evince una percentuale clevata di casi di AIDS ¢ di malattic
veneree.

1
| 1

- Vaccinazioni ‘ ) ,
‘Non ¢ richiesto alcun certificato di vaccinazione internazionale,

i
’ i I

Zone-a rischio e ) ,
Si ricorda che non ¢ consentito l'accesso in Cecenia, data la crisi bellica in corso, mentre si sconsiglia

. vivamente di effettuare viaggi nelle vicine Repubbliche di Inguscezia, Daghestan, Ossezia del Nord,

Cabardino-Balcaria ¢ Caraciacvo-Cercassia nonché nelle regioni di Stavropol, Piatgorsk ¢ Mineralny Vody;

“dove si registra un incremento del rischioper gli occidentali, dovuto ad un ulteriore deterioramento delle

condizioni di sicurezza intema ed al fenomienio dei sequestri di stranicri.

- L'attraversamento delle zone di '-anﬁl:_l? con la Georgia e I'A;erbaijan pud essere soggetto a restrizioni: -

Avvertenze e

-

E' severamente punita la guida dopo aver ingerito alcolici, Il tasso di alcool ammesso nel sangue ¢, infatti,

pari allo zero per cento. Si rischia il ritiro immediato della patente, visita accompagnata dalla polizia in ",
ospedale per le analisi del sangue ¢ la contestazione del reato, sequestro dell'auto ¢ pagamento di una pena
pecuniaria, sino all'eventuale processo. !

In caso di controlli personali o contestazioni di infrazioni da parte della polizia, ¢ buona norma mantenere la
calma e, nel caso non si parli la lingua, avvalersi dell'aiuto di un interprete per evitare di incorrere in

incomprensioni,

Microctiminalita (soprattutto scippi, furti), sempre pit diffusa soprattutto nei grandi centri urbani (Mosea,
San Pietroburgo) nelle zone molto frequentate, quali mercati generali, metropolitane, stazioni ferroviaricele.,
Si raccomanda di adottare comportamenti ispirati a massima cautela. Si raccomanda di portate sempre con s¢
il passaporto ed il visto dingresso. Quest'ultimo, nei primi 3 gg. di permancnza, deve essere vidimato per
riscontro o dall'albergo o, in caso di soggiomo presso famiglic russe o simili, dall'ufficio di polizia (OVIR)
competente per territorio. '

Nel caso di visto turistico si consiglia di controllare che la data del volo di rieatro in [talia sia fissata-cnlo il
periodo di validita del visto. Ottenere una proroga dello stesso od un visto di useita dal Paese risulta, infatti,
mollo difficile ¢ comporta comunque il pagamento di una multa piuttosto clevata.

In generale ¢ opportuno adottare le cautele che il buon senso suggerisce, quali non mostrare in pubblico
eccessive quantita di denaro o pioielli vistosi, non mettersi in condizioni di rischio frequentando posti o
locali notoriamente malfamati,.senza essere accompagnati da guide e gente del posto.

L'uso ¢ lo spaccio di stupefacenti sono vietati e severamente puniti.
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Llacquisto di articoli di-valore ( compreso il caviale)-da luogo al rilascio di una ricevuta, da
conservare ed esibire alluscita. L'esportazione di oggetti di valore (icone od altro) ¢ soggettaa
preventiva autorizzazione obbligatoria da parte del Ministero della Cultura; senza la prescritta
autorizzazione il bene ¢ suscettibile di sequestro, ¢ si puo incorrere in ulterion conscguenze (multa,

arresto,detenzione, processo).

Documentazione necessaria per I'espatrio

passaporto con validita di almeno 6 mesi. Visto obbligatorio (si raccomanda.di non giungere in Russia
sprovvisti di visto perché *in loco" ¢ praticamente impossibile regolarizzare la propria posizione nei
confronti delle Autorita locali, con conseguente respingimento alla fronticra ¢ ritorno in Italia a propric
spese, previo pagamento di una forte multa). All'ingresso nel Paesc si deve compilare la carta migratoria.

NORME DOGANALI

Chi raggiunge la Russia in acreo, durante il volo, prima dell’arrivo in Russia, vengono consegnati dalle
hostess 2 moduli da compilare. Va compilato solo un modulo, indicando oltre alle informazioni richieste,
quale ¢ quanta valuta portate con voi. ; '

Alla partenza da Mosca o San Pietroburgo, si consegna il modulo timbrato unitamente al secondo modulo
ricevuto in aereo, ora compilato, con I'indicazione delle valute che sono avanzate e che yengono riportate a

 casa. Entrambi i moduli verranno ritirati. Per quanto riguarda le regole di cosa ¢ di quante € consentito

esportare o importare, € consigliabile chiedere informazioni all’ Ambasciata o al Consolato della Federazione
Russa. S . _

COLLEGAMENTI TELEFONICI T e
Nelle grandi citta & possibile telefonare in Italia tramite teleselezione (il prefisso ¢8.10.39+ il prefisso della

it italiana con Jo "0" ¢ il numero di teléfono). Per le telefonate interurbane allinferno della Russia-bisogna

digitare 8+ il prefisso della citta russa (p.es.095 per Mosca, 8§12 per S.Pietroburgo) il numero di telefono.

-

Rete cellulare _ Lt
Telefono portatile ¢ telefong fisso in auto

Qualsiasi tipo di telefono portatile o fisso in auto puo essere importato ¢ utilizzato, ‘purché conforme alle
norme GSM 900/1800

Indirizzo utile:
Per informazioni sulle comunicazioni cellulari:

MTS
Tel: 095-7660177
Sito web: www.mts.ru

BeeLine
Tel: 095-7550031, 2128283
Sito web: www. beelinegsm

Megafon
Tel: 095-5045020
Sito web: www.megafon.iu

3 '
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C‘wlaic (si possono esportzu'c fino a 280 gramm: con .fattura_chc altesti la
:deve essere acqu:stalo inun ncgozw autonzzato aila vcndlta agli stmmen) :

L'uso ¢ lo spaccio di stupefacenti sono vietati ¢ severamente puniti.

1l locale sistema giudiziario non ¢ sempre affidabile, ed ¢ soggetto a lungaggini burocratiche rilevanti,

IMPORTAZIONE VIETATA

Llimportazione dei seguenti articoli ¢ victata:

o« foto ¢ stampe il cui contenuto rappresenta negativamente la Federazione Russa
« armi militari ¢ munizioni
e narcotici
« frutta e ortaggi : i
« rubli (importazipne ed esportazioni) e
e biciclette, ciclomotori e battelli
e carburanté in tanica.

4"‘ ‘

| Oggettx da.rte cd' anthuanata (con p—ermcsso dcllel' 'cro_d lla uItura o dletro pagamcmo di una ‘

nk tassa)
‘Metalli prczmsn e pel[tccc (salvo che dcttl,artlcoh,'.

% Vz51tatore)

dlchlaratl all arrwo, _szano di propr:cta del

provcmcnza di detto prodotto chc

L'c portazione di i icone e di valuta, cosi come il consumo di a!coohcl sono soltoposti a severe sanzioni
amministrative ¢ penali. . '

In particolare:

rizzazione obbligatoria da i:arlc del Ministero della

!‘Lsportaﬂonc di icone ¢ soggetta alla preventiva auto
ibile di sequestro ¢ l'interessato rischia l'arresto.

Cultura, in assenza di 1ut0r|zz:1?|0nc il bene & suscett

Voli acrei per la Federazione Russa:

In merito ai voli per la Russia vi infonniarno che:

- San Pictroburgo ¢ collegata con volo diretto da Milano e Roma solo con la compagnia russa
AeroflotTutte le altre compagnie prevedono scali intermedi

- Mosca & collegata con volo diretto da Milano e Roma solo con Alitalia ¢ Acroflot, Tutte le altre compagnie

prevedono scali intermedi.




L’ATTESA DELL'ADOZIONE

Molto spesso, anche se non sempre, quando la coppia decide di adottare un
bambino, presentando domanda al Tribunale per i Minorenni, é reduce da una serie
di traumi, come la consapevolezza della sterilita di wno dei due, oppure ripetuti
aborti, o inseminazioni artificiali fallite.

Nonostante infatti molte coppie dichiarano di aver sempre desiderato adottare
un bambino, la maggior parte di esse si decide a Jarlo dopo aver preso atto di una
insuperabile difficolid di concepire un figlo naturale., '
in genere, dopo un fisiologico periodo di crisi e di elaborazione di questi lutli, uno dei
due comincia a pensare alla possibilita di altri modi per diventare genitore. spesso ci
vuole un certi lasso di tempo (talvolta breve, ialaltra prit lungo) affinché tale progetto
sia condiviso da entrambi. E' fondamentale non Jorzare questi archi temporali e
aspettare che I'altro sia pronto, perché il progetto adozione ¢ della coppia e i figli
sono comunque qualcosa di pite del “per tutta la vita”, essi sono il “per sempre”.

Se questo progetto diventa una scelta condivisa, cosciente e matura, la coppia
ha gia al suo interno uno spazio per quel bambino, I'attesa del quale diventa
realmente simile alla comune “dolce atfesa”, tanto che alcune donne: avvertono
hausea, stanchezza o altri segnali caratteristici dello stato di gravidanza. E' come se
il bambino fosse gia nato dentro di loro,

LA FAVOLA: UN ARCOBALENO CHE UNISCE IPEZZI DI UNA STORIA

Come e perché creare un arcobaleno, un continunin tra ieri ¢ oggl.

L esperienza maturata nel lavoro con le_ famiglie adottive rafforza la volonta
di creare ulteriori strumenti per aiutare i neo genitori nel delicato ¢ difficile compito
di rendere consapevole il bambino della sua origine adottiva.

Le reazioni pite comuni di fronte a tale delicato compito rivelano mancanza di
punti di riferimento e difficolta nella ricerca delle modalita pitt adeguate per
raccontare al piccolo la sua storia. Tale disorientamento ¢ spesso legato al fatto che i
nuovi: genitori vogliono evitare al bambino un’ulteriore sofferenza e si illudono di
Jarlo non parlandone, pensano di - proteggerlo risparmiandogli un racconto
lraumatico. In realta non ¢ affatto cosi, poiché ignorare una parte della sua storia lo
¢ sorta a crescere incompleto, privo di una parte di sé, e inolfre ¢ probabile che
successivamente egli si senta doppiamente tradito, sia dalla famiglia d'origine che lo
ha abbandonato, sia da quella attuale che lo ha ingannato nascondendogli la verita.

Nel lavoro con le coppie adottanti si assiste spesso a un tentativo di “parziale
rimozione” della storia del bambino, mentre al piccolo deve essere data la possibilita
di un continuo accesso a talune in informazioni del suo passato che gli consentiranno,
durante la crescita, di costruire la propria identita e di sviluppare un corretto ¢ reale
senso di appartenenza.

Soltanto se raggiungera questo corretto senso di appartenenza sara infatti in
grado di volare con le sue ali. 11 bambino deve quindi conoscere da subito, quale che

divenirne sempre pit.consapevole: ———

sia la sua eta, la sua condizione di adottivo, poiché a mano a mano che cresce deve



Ognuno di noi conosce la storia della propria nascita e anche i bambini
adoltali devono conoscere la propria storia, ovvero come sono nati, dove, quando e
perché sono stati adottati,

[ genitori adottivi devono far si che alcune loro memorie non vadano perdute,
bensi rinnovate infondendo nel bambino la certezz sempre pit profonda di essere
amato dai nuovi genitori, di essere stato amato ¢ quindi di dover accetiare il suo
passato, 1 suoi ricordi e le sue diversila.

Ma come assolvere un compito cosi impegnativo?

Annanzitutto mantenendo viva la memoria. Coppie di genitori appendono alle pareti di
-casa cartine geografiche del paese d'origine del bambino, ascoltano musica del suo
Auogo natio ¢ usano alcune parole della lingua del piccolo, inoltre cucinano alcuni
piatti ipici del swo paese per mantenere sapori, suoni, odori, consapevolezza

continua.

‘Talvolta pero accade anche che i genitori adottivi neghino i problemi
caralleristici dell’adozione e cadano nel grave errore di associare ['insorgere di tali
difficolta alla loro inadeguatezza come genitori. I il “non parlare” delle origini del
piccolo collude con questo, perché porta all'illusione di sentirlo cresciuto nel proprio
grembo, nonché all’idea, del tutto errata, che sia sufficiente il. loro amore
incondizionato per consentirgli di superare tutto. Inolire nei genitori adottivi resta in
tal modo la paura latente che un giorno il loro piccolo potrebbe voler conoscere le
sue origini nascoste e tornare dai genitori biologici,

Se ci si ferma a riflettere, ci si rende conto del paradosso di tale idea. In
Jondo si presenta una situazione simile a- quella, tanto cara ai psicologi che
probabilmente tutti abbiamo sperimentato: nella notte, mentre siamo a letto seritiamo
uno sirano e inaspettato rumore. Che fare? Abbiamo due alternative.

La prima, nell'apparenza piit semplice, ¢ quella di rimanere sotto le lenzuola

nell'illusione che queste ci proteggeranno, ma al prezzo di restare tutta la notte in

ansia.

La seconda, che sembra la scelta pii difficile ma in realta ¢ la pit semplice, ¢

quella di alzarsi dal letto, accendere le luci, capire la causa del rumore, affrontare il
problema, compresi gli eventuali rischi, ¢ poi tornare a letto piit tranquilli,
Allo stesso modo, di fronte al bambino adottato e alla sua storia si impone la
necessita di una scelta simile: la prima alternativa ¢ quella di cercare di tenere
nascoste al bambino le sue origini rimanendo con la “preoccupazione di...” La
seconda ¢ di affrontare il problema trovando la modalite pitt idonea.

Ovviamente i terapeuti ritengono che la prima alternativa non sia da prendere
minimamente in considerazione. L 'origine del bambino va affrontata da subito. Ma
come? Di certo non mettendo al corrente una volla ogni tanto il bambino di tale
realta, quasi volergliela dire “sottovoce”, con paura, nell'illusione che tutto questo
basti per non parlarne pii, )

L'aspetto pitt importante é che ['arrivo del figlio non corrisponda a un
lentativo di cancellazione del suo passato perché cio comporterebbe grossi rischi
evolutivi. Nella nostra esperienza con le coppie adottive, pero, abbianio constatato
che i casi piu difficili inducono maggiormente alla tentazione di negare il problema,



Il viaggio di Orlando
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bambino avuto in adozione. La favola & amblientata {n un con-
i- testo agreste, perché & quello in cul si trovera a vivere {1 picco-
- lo. I futuri genitord si sono infatt trasferitt, per scelta, In cam-

pagna, in mezzo al verde; hanno meltf animall ¢ un pollaio che
L+ curano con tanto amore.

i Cerd una volta.. ma forse ¢'¢ ancora, una
. casetta tutra rosa lontano dai rumori dellg:
. cittd in un luogo tutto verde con querce e
. castagni, dove la sera arrivavano i ghiri, i cervi
: e'la civetta. In questo posto viveno Gigi e
3 Violetta, insieme ai loro gatti, al cane Merlino
{=1’e-a galline, conigli, oche, anatre, pulcini e tac-
;i _,chin: che affollano il pollaio. E proprio in que-
- sto-pollaio hanno assistito all'evento pitf incre-
- i"dibile del mondo. La loro gallina Mafalda un

-giorno si accorse che nel pollcﬁo erano rimaste

. poche galline, e cosl capi che era arrivato il
:momento di farne nascere altre. Nel cesto
“con Ia pagha dove in genere Mafalda facevale
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t‘ 1= écppia che ha scritto questa storia attende l'arrivo di un
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|CURE MATERNE

PRIMO INCONTROD
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uova, ce n'eranc cinque ed erano pronte per
essere covate. .

In quei giorni si trové a passare di li un'anatra,
che andava verse il Sud del mendo. Aveva
fatto tante velte quel viaggio verso i paesi
caldi
era vecchia e stanca e ogni lungo volo poteva
essere l'ultimo. Aveva con sé il suo uove e
avrebbe voluto portarlo con sé fino alla fine.
del viaggio, ma senti improvvisamente tanta
stanchezza e le forze che cedevano. Pensod
che forse questa velta non sarebbe arrivata a
destinazione. Poi le venne in mente il suo uovo
e cosi decise di affidarlo a qualcuno che se ne
pr-enldesse cura. )

A un certo punto vide il pollaio di Gigi e
Vicletta, e notd Mafalda che con tanto amore
riscaldava le sue uova. Pensd di far cadere il

suo uovo nel cesto della gallina; I'anatroccolo .

sarebbe nato depo trenta giorni.

Nonostante fossero gid nati i suci pulcini,

Mafalda continud a riscaldare quell'uovo venuto
ait dal cielo; aveva notato che era diverso dagli
EIT{'{, ma era decisa a fa-lo nascere, Forse non
sarebbe venuto del suo stesso colore € nemme-
no di quello del gallo Nerone, ma se I'avesse
lasciato solo avrebbe scfferto il freddo, avreb-
be preso la picggia, mentre lei poteva dargli
calore e protezione. )

Un giorno Mafalda senti, stupita, uno strane
«..qué ..qué queé..». Era un anatroccolo tutto
giallo che usciva dall'tevo e cercava il calore

delle ali di una mammc per asciugarsi. Mafalda
rimase a guardare I'aatroccolo; aveva il bec-

L

s < :
per superare il rigido inverno, pero ora

co e le zampe diverse e si esprimeva anche in
modo diverso. Cosi pensé che quell'uovo fosse
venuto da paesi lontani dove lei non era mai
stata e che forse una mamma di passaggio dal

pollaio avesse lasciato I'uovo a Mafalda perché -

lei lo proteggesse e lo amasse come i suoi pul-
cini. L'anatroccolo, che fu chiamato Orlando,
cresceva e diventava sempre pid bello. Era
Tutto bianco e aveva il becco giallo, giocava
-con i suoi fratelli, mangiava con loro e la notte
tutti.insieme si riscaldavano sotto le ali della
loro mamma Mafalda.

La gallina aveva un gran da fare tutto il giorno. T
pulcini erano vivaci e bisticciavano tra loro, si
rincorrevano e si allontanavano da lei incorrendo
in_pericoli difficili da controllare, soprattutto
Orlando che era pitt lento nei movimenti e quindi
in dif ficolta quando doveva scappare per l'arrivo
della volpe. Per fortuna pers I'anatroceolo era un
bravissimo nuotatore e sapeva come d ifendersi,
bastava un tuffo nel laghetto del pollaio. .
La famiglicla era felice e anche il babbo
Nerone, pur se doveva alzare la voce spesso,
era molto soddisfatto dei pulcini e di Orlando,
tanto diverso eppure uguale agli altri: +utti
avevano bisogno di tanto amore e di tanta
comprensione,

Un giorno, all'improvviso, comparvero, libere
nel cielo, tante anatre che andavano verso
Nord alla ricerca di fresco per superare l'e-
state calda.e torrida. Orlando le guardava,
sapeva che un giorno sarebbero arrivate, glie-
lo avevano detto mamma Mafalda e babbo
Nerone nella fiaba che tutte le sere gli rac-
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" FAVOLE — ARCOBALENO E L 'ADOZIONE INTERNAZI ONALE

Le coppie che decidono di adottare tramife il procedimento

dell 'adozione internazionale s trovano d dover gestire tutta und serie di

. informazioni sul bambino e sulla madre naturale, come per esempio l'eld

di questa, il nome e il numero di fratelli, qualora esistano, nonché,

spesso, notizie ben pitt dolorose.

Inolire I'etd dei bambini & varia; si va da quelli che hanno meno di

'~ un anno fino a quelli molto pitt grandi, che hanno ricordi ben chiari della

famiglia naturale o dell'orfanotrafio, oppure di entrambi, e taluni anche
di gravi traumi subiti.

La favola che viene ideata per loro ha quindi una serie di variabili
complesse, che non si possono semplicemente elencare. Il modo migliore
per dare un'idea di come impostarla & quello di proporre esempi di cui
fanno parte alcune favole costruite per bambini piccoli, altre per bambini

pit: grandi, altre ancora per bambini adottati insieme a fratelli che hanno

la stessa madre biologica o una madre biologica diversa, oppure per

bambini che entrano a far parte di famiglie dove ci sono gia figli naturall.
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CURE MATERNE

PRIMO INCONTRO
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splendore, hanno bisogno di sole, ma seprat-

tutto di tante cure e di amore. Proprio per
questo motivo di tanto in tanto si presentava-
no copp;e. di sposi desiderose di cogliere qual-
che fiore di quel giardino per potersene pren-
dere cura ed evitare cosi che le erbacce che
crescevanoe li vicino potessero soffocarli.

Fu proprio in un freddo giorno di inverno che

due sposi videro quel fiore d'autunno e ne

rimasero talmente colpiti c.h'g. non si dettero
pace finché non riuscirono a portarlo nella
lora casa, che fino a quel momento era stata
triste.e spoglia. .-

Fu un lungo viaggio il loro, ma nonostante le tan- -

te difficolta e le diversitd, quel fiore d'autunno
riusci a prendere quell'aereo che lo avrebbe
portato nel paese del sole e dell'amore.

E quel fiore-bambino sta crescendo sempre

pitl forte e si sta aprendo al mondo in tutto il

suo splendore. ;




T e

Le due storie che seguono sono state inventate da una coppia
di coniugi per i lPro due bambini, entrambi provenienti dal-
I'Eurcopa dell’'Est. Essi non sono fratelll naturali e hanno la
stessa eta (circa quattro anni).

La coppia ha scelto di inventare per { bambinl due favole
diverse, perché diverse sono le loro storie. Nel primo racconto
l'aquila rappresenta la figura, significativa per la coppia, che I
ha guidati verso il lontano paese a prendere {1 bambino.

La madre naturale del piccolo l'aveva abbandonato perché
nen era in grado di mantenerlo, motivo per cui viene rappre-

sentata nella favola come un uccello ferib, che non pud volare
né accudire il suo plceolo.

REMEO MATERN A
G WIERNO - Cera una volta una mamna uccello che aveva

un bellissimo uccellino dinome Vola. Ella ama-
va molto il suo piccolo m un triste giorno, in
cui era uscita per andare a cercare un po’ di
cibo, un cacciatere la cold e la feri a un'ala. La
poverina precipité a terre senza pil riuscire a
volare e il suo pensiero endd al piccolo Vola

che era rimasto in alto nel nido senza cibo. A
un certo punte vide da leatano una grande aqui-

ABBANDONO

- e e S S i S

la, la chiamd e le disse: «Grande aquila io so
che tu sei buona. In alto, & in un nido, & rima-
sto il mio povero piccolo, ti prego vai da lui,
prendilo e portalo in un luogo al sicuro dai

pericoli». Subito la grande aquila vold in alto e

raggiunse il piccolo Volg, lo prese, gli diede da
mangiare e lo portd in un posto sicuro insieme
ad altri uccellini che avevano perso la loro
mamma. In quella zona c'erano tanti cacciatori
e cosi tanti uccellini venivano colpiti. Vola fu
contento di andare a stare con gli altri, pero
era sempre un poco triste. Un giorno la gran-
de aquila lo vide in un angolo solo e gli disse:
«Vold perché sei cosi triste?».

L'uccellino rispose: «Sono triste perché vor-
rei tanto una mamma e un papdr.

La grande aquila allora lo abbraccié dicendo:
«Ora vedrd cosa posso fare per te, io vado
via, ma tu aspettami perché tornerd con una
bella sorpresa».

E cosi la grande aquila dopo aver abbracciato
il piccolo amico apri le sue grandi ali e spicca il
volo nel cielo blu e Vola la vide diventare sem-
pre pit piccola finché non scomparve.

La grande aquila viaggid tanti giorni, sorveld
tanti tetti per cercare una mamma e un papa al
piccolo Vola, ma sembrava che non ci fosse nes-
“suno disposto a prendere il piccolo.-Un giorne,

. stanca, si fermd sul davanzale di una finestra
- di una piccola casetta di legno.

Mentre riposava senti una mamma e un papa
che dicevano: «Caro, che silenzio c'e in questa
casa, credo proprio che sia giunto il momento di
prendere un prezioso cuccioletto».

RILETTURA IN
rosimvo
DELL'ABBANDONO

ISTITUTO
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«Oh, si» rispose il papd. «Lo saj stanotte cosa
ho sognato? Un uccellino arrivava in casa no-
stra e la riempiva con il suo cmgue‘l‘ho»

«Oh, se fosse verol». - :

Mentre parlavano voltarono lo sguardo e vide-

ro la grande aquila che li osservava. Andarono -

verso la finestra, la aprirono e dissero: «Ciao,
grande aquila, che cosa fai qui?».

«Ho fatto un lunghissimo viaggio e sono tan-
to stanca, posso riposare un po’ sul vostro
davanzale?».

«Certo» disse il papa. Cosi I'aquila raccontd
loro da dove veniva e cosa stesse cercando.
Poi chiese di poter dormire. In veritd fece
solo finta di addormentarsi e appena i due
amici si misero a letto, inizid a cantare una
ninna nanna magica, e cosi questi caddero su-
bito in un sonno profondissimo e sognarono
tanti angioletti che giocavano con loro.
L'aquila allera li prese, li mise sul dorso,
spiegd le ali e vold via ritornando verso il suo
paese dove c'erano i suoi amiéi. Credo pro-
prio che Vola sard contento di questa mamma
e di questo papd, sono cosl buoni e cosi con:
tentil _

Nel frattempo il piccolo Vold, mentre cercava
di imparare a volare da solo, era-caduto & si
era fatto male a una zampina e pensava: «Vi-

sto, se ci fosse la mia mamma mi curerebbe le -

ferite e mi farebbe guarire presto, e se ci
fosse il mio papa mi insegnerebbe a volare...

ma perché non arrivano, e perché non tornad la .

mia amica, |'aquila?». Mentre rifletteva su
queste cose si addormentd e fece un sogho

bellissimo, in cui due angeli lo prendevano in
braccio e lo cullavano dolcemente.

E cosl mentre tutti e tre dormivano e sogna-
vano felici, la grande aquila arrivd da Vola e lo

mise tra le braccia della mamma, e tutti e due

erano abbracciati al papd. Dette le parole ma-

-giche, |'incantesimo svani, i fre si svegliarono

contemporaneamente e si guardarono negli oc-
chi. Vola capi subito che quelli eranc la sua
maimma e il suo papa che finalmente venivano a
prenderlo e disse loro: «Finalmente siete ve-
nuti, vi ho aspettato tantob».

«Hai ragiones gli disse la mamma «ma il *ffogw
gio & stato tanto lungo. Ora pero ti abbiamo
trovato e non ti lasceremo pid,.starai sempre
con noi».

«Sono felice, mamma, sono felice, papabs,
«Anche noi siamo felici di averti trovato, dai
andiamo»,

Poi tutti e tre sivoltarono verso la grande aqui-
la, e dissero: «Grande amica, non potr‘emrqo mai
rihgraziarti abbastanza per quanto hai fatte
per noi e per il piccolo Vold».

«Un giorno forse ci rivedremo» rispose la gmn—
de aquila «ora pero fate di tutto per essere
felici insiemes, e piegando il suo collo li prese
‘nuovamente sul dorso per riportarli in volo nella
piccola casetta di legno dove iniziarono la loro
vita insieme.

PRIMO INCONTRO
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PER UNO SCULACCICNE AL BIMBO APPENA ADOTTAT!

Roma. Una coppia italiana, che
doveva rientrare a Roma poco

|. dopo aver avuto in adozione

un bambino in Siberia, si trova
da due giorni in un albergo di
Mosca, senza possibilita - per
ordine dellapolizia - dilasciare

1 ;laRussm inseguito alladenun-. -
ciadiuna hostess che ha riferi-
- to di presunti maltrattamenti

albimbo durante unvolotrala

Siberia e la capitale russa.
Lavicenda e stataresa nota

a Roma dall’associazione

«Chiaran, che sioccupadiado-

zioni internazionali e ha cura-
to le pratiche per 'adozione
del bimbo siberiano-da parte
della coppia italiana. All'origi-
ne dell'episodio uno sculaccio-
ne rimediato dai genitori adot-
tivi durante il volo dal bambi-

1o (sei anni) per lasua eccessi-

va esuberanza, sculaccione
che avrebbe indotto-una ho-

-stess a denunciare 1'accaduto

alla polizia all'arrivo a Mosca. I
coniugi - racconta ancora I'as-
sociazione «Chiara» - sono sta-
ti portati al posto di polizia,
minacciati di arresto, privati
dei documenti relativi all ado-

zione e dei passaporti ed intc
rogati a lungo; infine, gra:
ancheall'intervento dell’amb
sciataitalianaa Mosca - aggiu
ge l'associazione - i conit
hanno ottenuto il permesso
alloggiare in un albergo c
obbligo di non lasciare il pz
se. [lbambino, all'insaputac
suoinuovigenitori, & statoric
verato in un ospedale, dove

stato registrato con il suo ¢

gnome di nascita,
Dicendosi profondamer
amareggiata per quel che
accaduto alla coppia, «mo
preparata e fortemente motiy
taall'adozioner,l'associazio
«Chiara» ha, infine, reso nc
di aver dato incarico ieri a
legale-russo di assistere i d
‘coniugi durante l'interrogat

rio davanti al magistrato.



